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Oz
Karagaslar olarak da adlandirilan Tofa Tiirkleri, Rusya Federasyonu’nun irkutsk
bolgesinde yasamaktadirlar. Konugma dili olarak kullanilan Tofa Tiirkgesi, bugiin yok olma

tehlikesiyle karsi karsiyadir. Ruslarla i¢ ige yasayan Tofa Tirklerinin séz varliginda
Rusgadan gegen birgok dge bulunmaktadir.

Bu galismada; Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alinma soz varliginin ses 6zellikleri ele
almarak bunlar {izerinde bazi degerlendirmeler yapilmistir. S6z varligina ait tespit edilmis
olan Ogeler, hem transkripsiyonlu bicimleriyle hem de sozliikteki 6zgiin bigimleriyle
gosterilmistir.

Bu calismada; V. I. Rassadin tarafindan hazirlanan “Tofalarsko-Russkiy Slovar 2016
(Tofaca-Rusga So6zliik 2016)” adli sozliik veri tabani olarak kabul edilmistir. Veri tabanindan
hareketle yapilan c¢aligmada ortaya ¢ikan sonuglara gore; bu sozlikte yer alan Tofa
Tiirkgesindeki Rusgadan alinma s6z varhigi igerisinde 338 sozciik olup bunlar igerisinde ses
olay1 meydana gelmeyen 6ge sayist 21°dir. Ses olayr meydana gelmeyen sozciiklerin oraninin
diisiik olmasi, Tofa Tiirkcesinin alint1 sdzciikleri genellikle kendi ses dzelliklerine benzettigini
gostermektedir. Veri tabanindan hareketle Tofa Tiirk¢esindeki Rus¢adan alinma séz varligi
icerisinde ¢esitli ses olaylart sonucunda ortaya ¢ikmig ikincil uzun tinlii iceren 253 adet sz
varligt ogesi tespit edilmistir. Tiirk dilinin genel ses dzelliklerinden olan ilk heceden sonra
genig-yuvarlak {inlii bulunmamasi, Tofa Tiirk¢esinde de alinma sozciiklerdeki ilk heceden
sonraki 0-6 {inliilerinin dar tnlillere doniismesine yol actig1 sdylenebilir. Tofa Tiirk¢esindeki
Ruscadan almma soz varligt icerisinde 23 adet bu tiir {inli daralmasi tespit edilmistir.
Sozciiklerin ek alip tiiremesi ve yerlilestirilmesi gibi nedenlerle Tofa Tiirk¢esindeki Ruscadan
alinma soz varlig1 igerisinde 6n seste 13, i¢ seste 15 ve son seste 5 adet olmak tizere toplam 33
adet {inlii tliremesinin meydana geldigi goriilmiistiir. Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alinma sz
varligi igerisinde en sik goriilen {insiiz degismeleri 38 adet ile k>h ve 23 adet ile k>q
degismeleridir. Her iki ses degismesi de genellikle 6n seste meydana gelmistir.

Anahtar Sozciikler: Tofa Tiirk¢esi, Ruscadan alinma s6z varligi, ses ozellikleri, dil
bilgisi.
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ON THE VOCABULARY TAKEN FROM THE RUSSIAN IN TOFA TURKISH’S
PHONETIC PROPERTIES

Abstract

Tofa Turks, also called Karagas, live in the Irkutsk region of the Russian Federation.
Tofa Turkic, which is used as a spoken language, is in danger of extinction today. In the
vocabulary of Tofa Turkic, who live together with the Russians, many elements pass
through Russian.

In this study; some evaluations were made on the phonetic features of the vocabulary
taken from Russian in Tofa Turkic. The identified items belonging to the vocabulary are
shown both in their transcripted form and in their original form in the dictionary.

The dictionary named “Tofalarsko-Russkiy Slovar 2016 (Tofaca-Russian Dictionary
2016)” prepared by V. 1. Rassadin has been accepted as a database. According to the results
of the study based on the database; There are 338 words in the vocabulary taken from
Russian in Tofa Turkic in this dictionary and the number of items in which no sound event
occurs is 21. The low rate of words that do not have a phonetic event shows that Tofa
Turkic generally resembles borrowed words with their phonetic features. Based on the
database; within the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic, 253 vocabulary items
containing secondary long vocals that have emerged as a result of various phonetic events
have been identified. It can be said that the absence of wide-round vocals after the first
syllable, which is one of the general phonetic features of the Turkic language, causes the o-
0 vocals after the first syllable in Tofa Turkic to turn into narrow vocals. 23 such vocal
contractions have been identified in the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic. It
has been observed that a total of 33 vocal derivations, 13 in the front voice, 15 in the inner
voice, and 5 in the last voice, occur in the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic
due to reasons such as the derivation and localization of the words. The most common
consonant changes in Tofa Turkic in the vocabulary taken from Russian are k>h with 38
and k>q with 23 pieces. Both voice changes generally occurred in the front voice.

Keywords: Tofa Turkic, vocabulary taken from Russian, phonological features,
grammar.

Q. Giris:

Rusya Federasyonu’nun Irkutsk bolgesinde yasayan Tofa Tiirklerinin konusma dili olan
Tofa Tiirkcesi, UNESCO tarafindan tehlikedeki diller listesine dahil edilmistir. Rusc¢anin
etkisiyle konusur sayisi iyice azalan Tofa Tiirkgesi, yok olma tehlikesi iginde olan dillerden
biridir.

Bir lehgenin kullaniminin ortadan kalkmasi, bir etnik unsurun ve o etnik unsura ait
kiiltiiriin ortadan kalkmasi anlamina gelir (Boz ve Giinay Aktas, 2016, s. 155). Tofa Tiirklerinin
konugma dili olan Tofa Tiirk¢esi, bugiin boyle biiyiik bir tehlike altindadir.

Ruslarla 17. yiizyilda oOnceleri kiiltiirel ve ticari olarak baslayan Tofa Tiirklerinin
iliskileri, sonraki yiizyillarda devam ederek Ruslarin sosyokiiltiirel etkisi altinda geligmistir
(Rassadin, 1971, s. 120). Yiizyillardir Rusganin biiyiik bir sosyokiiltiirel baskisi altinda kalan
Tofa Tiirkgesi, Rus¢adan siirekli ve 6nemli oranda s6z varlig1 almak zorunda kalmistir. Aslinda
bu durum, 6biir Tiirk lehge ve siveleri i¢in de gecerlidir. Bu arada, Bati dillerinden Ruscaya
gecenler de dahil olmak tlizere Sovyet etkisindeki biitiin Tirk lehge ve sivelerine Rusga sdyleyis
ozellikleriyle birlikte bir¢ok s6z varlig1 6gesi gegmistir.
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Karagaslar olarak da adlandirilan Tofa Tiirkleri, Rusya Federasyonu’nun Irkutsk
oblastinda (bo6lgesinde) Nijneudinsk rayonuna (ilgesine) bagli Aligcer, Nerha (Tof. Nirsa) ve
Yukar1 Gutara kdylerinde toplu olarak ve Nijneudinsk rayonu ile Sumskiy (Uda II) ve
Voznosenskiy kdylerinde de daginik olarak yasamaktadirlar (Ilgin, 2015, s. 19).

Temel soz varligi, dil diinyasini olusturan kavramlar biitiinii olarak i¢ine sayilari,
akrabalik adlarini, renk adlarini, temel eylemleri ve manevi kiiltiiriin icerisinde yer alan gelenek
ve gorenekle ilgili sozciikleri de alan 6nemli bir olgudur (Karaca, 2012, s. 2062). Bu olgu biitiin
bir kiiltiirii temsil etme 6zelligine sahiptir. Tofa Tiirkgesi s6z varligr da Tofa Tiirklerinin maddi
ve manevi biitiin bir kiiltiiriinii yansitmaktadir.

Tofa Tiirkleri ile ilgili ilk bilgiler, 1788’de “Karagas Tatarlari” adiyla Peter S. Pallas
tarafindan dile getirilmis, sonraki zamanlarda M. A. Castren, V. Radloff, N. F. Katanov, B.
Petri, N. Direnkova ve V. I. Rassadin gibi énemli arastirmacilarin Tofa Tiirk¢esine 6nemli
katkilar1 olmustur (Ilgin, 2012, s. 104).

Tirkiye’de Tofa Tirkgesi ile ilgili en genis ve en yeni ¢aligmalari yapan Ilgin’a gore Tofa
Tiirkgesi, Sibirya grubu Tiirk lehgelerinden Tuva grubu iginde yer almaktadir (Ilgin, 2015, s.
29)". Tiirk lehgelerinin simflandirmasinda Tofa Tiirkgesi, yon olarak Kuzeydogu grubu igerisine
girmektedir.

Rassadin, 19. yiizyilda Castren ve Radloff’un Tofalar1 Karagas diye adlandirmasinin
nedeninin Kara-ha:s (Karagas) boyundan dolay1 olabilecegi goriisiinii dile getirmektedir
(Rassadin, 2013, s. 19).

V. 1. Rassadin, uzun yillar Tofa Tiirkgesi iizerine bircok ¢alisma yapan bir arastirmacidir.
Tofa Tiirkgesinin soz varligiyla ilgili simdiye kadar en kapsamli g¢alismanin, Rassadin
tarafindan hazirlanmis olan “Tofalarsko-Russkiy Slovar 2016 (Tofaca-Rusc¢a Sozliik 2016)” adli
sozlik oldugu sdylenebilir. Bu yiizden bu calismada; veri tabani olarak bu sozliikk esas
alinmistir. Veri tabanmi olarak kullanilan sozliikten hareketle Tofa Tiirkgesinde 338 tane
Ruscadan alimma sozciik tespit edilmistir. Ayrica; calismadaki Rusca sozciiklerin Tiirkiye
Tirkgesindeki karsiliklar1 igin de G. Kemaletdinova’nin hazirladigi Rus¢a Biiyiik Sozliik
(2008)’ten yararlanilmsgtir.

Diller, toplumlarin yasam bigimleri ve ¢evreleriyle dogrudan etkilesim i¢indedir. (Aksan,
2004, s. 9). Tofa Tiirkgesi soz varligr da Tofa Tirklerinin yasam bigimi ve cevreleriyle
kurduklar1 iligkiyi yansitmaktadir. Ancak, bu séz varligmin bir kisminin yabanci kokenli
oldugu, 6zellikle Ruscanin etkili oldugu goriilmektedir. Rusgadan Tofa Tiirkgesine gecen s6z
varlig1 6gelerinin bazilari ses degisikligi yaninda bi¢im ve anlam degisikligi de gecirerek Tofa
Tiirkgesi i¢inde yer bulmustur.

Kimi zaman alintilar, ahndiklari dilin s6z ve anlam diinyasinin birer iiyesi haline
gelebilmektedirler (Karaagag, 1997, s. 500). Tofa Tiirkgesindeki Rusgadan alinma bazi s6z
varlig1 6geleri de Tofa Tiirkgesinin ses 6zelliklerine uyarak zaman igerisinde Tofa Tiirkgesinin
bir pargasi haline gelmistir.

Bu calismada; tespit edilen Tofa Tiirk¢esindeki Rusgadan alinma séz varliginin ses
Ozellikleri tizerinde durulmustur. Caligmada, 6biir dillerden Ruscaya gegen sozciiklerin Tofa
Tirk¢esine Rusganin sdyleyis ozellikleriyle gegmesi sebebiyle alinti terimi yerine alinma terimi
tercih edilmistir. Ayrica; sozciiklerin kokenleriyle ilgili olarak Giinay Karaaga¢’in Tiirkce

! Tofa Tiirkgesinin Tiirk lehgelerindeki yeri ile ilgili baslca goriisler i¢in bakimz: Ilgm, 2015, s. 21-29.
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Verintiler Sozligii (2021), M. Vasmer’in Rus Dilinin Etimoloji Sozliigii (1986) ve A. K.
Saponikov’un Cagdas Rus Dilinin Etimoloji Sozligii (2010) adli  ¢alismalarindan
yararlanilmistir.

Tofa Tirk¢esindeki Rusgadan alinma s6z varliginin ses ozelliklerinin ele alindigi bu
calismada; sozciikler, hem transkripsiyonlu hem de sozliikteki 6zgiin bigimleriyle gosterilmistir.
Seslerin ve harflerin gosteriminde A. Ilgin’in (2015) c¢alismasi ornek alinmus ve Tofa
Tiirk¢esinde, Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinden farkli olan sesler su sekilde gésterilmistirz:

e aa, ee seklinde yazilan uzun inliilerin yanina : isareti getirilmistir: a: (aa), e: (ee) vb.

e Tofa alfabesinde & isareti ile gosterilen girtlaksi iinliiler * isaretiyle gosterilmistir: a’,
e’, 1’ vb.

e Tofa alfabesinde i seklinde gosterilen normalden daha kisa telaffuz edilen i sesi i ile
gosterilmistir.

e Tofa alfabesinde o seklinde gosterilen agik e sesi, 4 ile gosterilmistir.

e Ceviri yazida Kiril alfabesinde olmayan Tofa Tiirkgesindeki {insiizler, asagidaki isaret
alfabesi sistemi ile belirtilmistir: 4 = ¢, H (nazal n) = 1, k (kalin k) = q, ¥ (kalin g) = g,
h (nefesli palatal h) =h

e A. llgin’in (2015) calismasindan farkli olarak Tofa alfabesinde » isareti ile gosterilen
yumusatma isareti © ile gosterilmistir.

1. Tofa Tiirkcesindeki Ruscadan Alinma S6z Varhginin Ses Ozellikleri:
1.1. Ses Olay1 Meydana Gelmeyenler:

bomba 6omM0Oa // Rus. 6om0a, 00MOOBBIii: bomba

pioner nimonep // Rus. mmonep: 1) oncii, 2) orgiitte 6ncii olan

voskresen‘e Bockpecenbe // Rus. Bockpecenne: pazar gilinii

vtornik BropHUK // Rus. BTopHUK: sali

glasniy rnacHsiii // Rus. rpam. rimacHsli (3ByK): linlil ses

golosovat kil- rosiocoBarh kbi1- // RUS. rosocoBars: 0y kullanmak

gradus rpagyc // Rus. rpagyc: derece

komsomolsi komcomouri // Rus. komcomoueir: komsomol, SSCB komiinist partisi
genclik kolu tiyesi

oktyabryonok oxts0pénok // Rus. oktsi0opénok: 1) EKim ayiyla ilgili, 2) SSCB doneminde
7-9 yas arasi okullu ¢ocuklar i¢in kullanilan bir terim

obscay obimaii // Rus. B obmiem: genel olarak (zarf gorevinde)

oktyabryatalar okTsépsitanap // Rus. oktaépara SSCB doneminde 7-9 yas arasi okullu
cocuklar i¢in kullanilan bir terim

oblast obmacts // Rus. o6nacte: bolge, alan

2 Tofa Tiirkgesindeki seslerin ayrintili kargiliklart i¢in bakiniz: Ilgimn, 2015, s. 29.
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partizan mapTtusan // Rus. maprtusan: 1) geteci, 2) partizan
ponedelnik monenenpHuK / Rus. moHeaensHIUK: pazartesi

radio paguo // Rus. 1) panuo; 2) paguorpamma: 1) radyo 2) radyogram
pyatnitsa nsTanna // Rus. matHUma: cuma

subbota cy660Ta // cydboTa: cumartesi

sreda cpena // Rus. cpena: ¢arsamba

surup mypyn // Rus. BunT, mypym: 1) silindirik vida, 2) agac vidasi
tocka Touka // Rus. Touka: nokta

tonna TonHa // Rus. ToHHa: ton

1.2. Ses Olay1 Meydana Gelenler:

1.2.1. Unliilerle ilgili ses olaylari:

1.2.1.1. Unlii uzamasi:

Tofa Tiirk¢esindeki Ruscadan alimma sézciiklerin tiimiinde erime olmasa da “ya, yo, ts,
0” seslerinin diigsmesi, ses degismeleri ve sik tinsiizlii (elektri:¢estvo, misa:y // Rus. memarommii
vb.) sozciiklerde ikincil uzunluga sahip iinlii uzamalar1 meydana gelmistir.

Tofa Tirk¢esindeki uzun iinliiler g¢esitli ses olaylar1 sonucunda ortaya c¢ikmis ikincil
uzunluga sahip tinliilerdir. Genellikle iki iinlii arasindaki /g/, /y/, /t/, /y/ iinsiizleri ile kismen /g/
iinsiiziinlin erimesiyle olugsmustur (Ilgin, 2011, s. 20).

a:rmi aapmu // Rus. apmust; BoenHast ciryx6a: 1) ordu, 2) askerlik

a:rmila- aapmua- // Rus. ciayxuth B apmun: 1) orduda hizmet etmek, 2) askerlik yapmak
a:rmilat- aapmunar- // Rus. 3acTaBiIATh HATH CIIY)KUTH B apMuio: askere almak

artiis aptuuc // Rus. apTuct, apTuctka: artist, oyuncu

ba:nha 6aanha // Rus. 6anka: kavanoz

ba:pka Oaamtha // Rus. 6abka jyist oTOMBaHuUs KOC: Ors

balala:yha 6ananaaitha, balla:yha 6amnaaitha, mandu:rha mangyypha // Rus. 6ananatika:
Ruslara 6zgii bir tiir telli galgi

berdan:ha 6epmaanha // Rus. 6epranka (Bux oXOTHHYBETO pYXbs): berdanka adli tiifek
bermise:1* 6epmuIIb,vermige:1 Bepmuiaib // Rus. Bepmuriens: tel sehriye

bidro: 6unpoo, bidru: ouapyy, baydru: Gaiinpyy, karapas bidru:/bidro: xapamam Ouzapyy/
6uapoo // Rus. Bempo: sactan yapilma teneke kova

bol‘ni:sa 6omprumca // Rus. 6ompuumia: hastane (hastane igin Tofa Tiirkgesinde “emnedir
0g smudamp of” kavrami da kullaniliyor)

bo:ci 6004m // Rus. Boxoku: dizgin
briga:da 6puraana // Rus. Opurana: ekip, takim
bruso:k 6pycook // Rus. 6pycok, nonarka: 1) bileme tasi, 2) mala
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vago:n BarooH // Rus. 1) Barom; 2) moe3x: 1) vagon, 2) tren
valyo:k Banéox // Rus. Banék (s pydHOi 00paboTKK KeAPOBLIX IIHUIIEK): ¢am kozalagi

veryo:pka Bepéormka, biryopka Gipéonka // Rus. koHoruisiHas Bepéeka: kendirden yapilma

vertolyo:t Bepronéot // Rus. Bepronér: helikopter

ve:nik BeaHuk, mi:nik MmunHuK, me:nik mesHuk // Rus. Benuk: slipiirge

virso:k Bupmrook // Rus. Bepmiok: 4.4 cm’lik 6l¢ii birimi

gaze:t razeaT qaze:t ka3esT // Rus. razera: gazete

gli:ne romuus // Rus. riauna: Kil

g0:11t TOOPBIT, qO:11t KOOphIT // Rus. ropoa: sehir

gra:blas- rpaabmani- // Rus. rpectu rpadnsmu: tirmikla siirmek, tirmik kullanmak
gra:motniy rpaaMoTHbIii / Rus. rpamoTHbIii: OKuryazar

gra:mit1 TpaambIThl, qira:miti KbipaaMbIThl / Rus. rpamora: okuma yazma, okuryazarlik

gu:ct tyyusl // Rus. ryxu (4acth KOHCKOW ympspku): kayls (at kosum takiminin bir
pargasi)
dekalo:n nekanoown, cekalo:n yekanooH // Rus. oxexoson: kolonya

dekalo:ns1 nexamooncsl, cekalo:nsi gyekanooHcH / Rus. maxHyTh OEKOJIIOHOM, OT/IABaTh
onexononom: kolonya kokmak

dekalo:ns1g nmexamooHceir, cekalo:nsig dekamooHCHF // Rus. maxHymud OIeKOIOHOM:
kolonya kokan

detsa:t nercaar // Rus. netckwuii can, nercaz: 1) kres, 2)ana okulu
do:ktir mookTsip // Rus. Bpad, mokrop: doktor

izbu:ska u30yyika, izbli:ske uzoyymika // Rus. u3bdymika: kuliibe
ispi:r ucrmup, spi:r, ciuup // Rus. crmpt: 1) ispirto, 2) alkol
ya:bloga itaabiora, ya:bilka itaabsuika / Rus. si6moko: elma
ya:ma iiaama // Rus. moBuast simMa, ssma: 1) av ¢ukuru, 2) ¢ukur
yo:lka #oonka // Rus. HoBoronHsis €nka: yilbasi agaci

yii:pke fiyynks // Rus. 100ka: etek

kilo:metir kunmoometsip // Rus. kunometp: Kilometre

kino: kOO // Rus. kuHO: Sinema

korse:k xepireex // Rus. ropimok, gaiinuk: 1) ¢omlek, 2) caydanlik
kri:nke kpunak3 // Rus. kpunka: toprak kap, kiip

kru:ska xpyymika, krii:ske kpyymko, kiirii:ske kypyymks // Rus. kpyskka: masrapa

krii:skecik xpyyukauuk // Rus. kpyxeuka, MajeHbKas Kpyka kiigiik masrapa
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kiilii:p xymyym, klii:p xinyym // Rus. xay6: kuliip

kiilii:ptiig xkyayynryr // Rus. uMmeromuii kiy0, ¢ kiyoom: kuliibii olan

kiiksi:n xykmuus // Rus. KyBmmH: giiglim

ka:jniy kaaxubrit // Rus. kaxmeridi: her, her bir

qali:k xkanmuuk / Rus. Benuk-ronuk: ¢ali siipiirgesi

kampe:tka kamnestka, qo’nfe:tka kobH(pesTka // Rus. koHdera: seker, sekerleme
qapu:s kamyyc // Rus. kamycra: lahana

qarabi:n kapabuus // Rus. kapabun: karabina (tlifegi), filinta

gara-pe:ske xapa-meamkd // Rus. mamku: 1) dama tasi, 2) dama oyunu

garma:n kapmaas // Rus. kapmaH: cep

garmaqo:n KapMakooH, harmaqo:n hapmakooH, maqaro:n mMakapooH // Rus. makapoHBI:
makarna

garto:vay kaprooBaii, qarto:ga kaptoora (Gutara agzinda karto:ga kaproora) // Rus.
kapTodens, KapTomka: patates

qartu:s Kaptyyc, hartu:s hapryyc (Gutara agzinda kartuz/xapty3s) // Rus. xapry3: sapka,
kasket

qo:pe Koore, qo:fe koode // Rus. kode, kodetinbrit: kahve

gooritta- koopsiTTa- // Rus. exaTth B ropoj: sehre gitmek

kopyo:n komitoon (kon€oH ryTap.) / Rus. xomHa ceHa: ot y1gini

gora:bl* kopaabus // Rus. kopabiis: gemi

goro:pha kopoortha // Rus. kopobka, kopobok: Kutu

go’lho:s kobahooc // Rus. Koixo3, Koaxo3HbIit: Kooperatif, ortak ¢iftlik

qusu:q Kycyyk // Rus. kycok // kyckoBoii: lokma, parca

qu’pa:yha xysmaaitha, Kysaaiia, mymaaiia // Rus. ¢ydaiika: kapiton ceket, gocuk

qira:miti KbIpaaMbIThl, TpaambIThl // Rus. rpamora: belge, sertifika

ha:rtt1 haapttst // Rus. 1) reorpadudeckas kapra; 2) urpanbHbie kaptel: 1) harita, 2) oyun
kagidi

ha:rttila- haaprrteina- / Rus. urpats B kapthl: kart/kagit oyna-

haranda:s hapangaam, qaranda:s kapanmgaai // Rus. kapanmamnt: kursun kalem

ha:sa haamra // Rus. kama: lapa, bulamag

ha:sasa- haamaca- // Rus. xoTets Karry, oouth Karry: lapa istemek, lapa sevmek

ha:sasak haamacax // Rus. mo0smuii ects kamnty, ro0uTens Kamm: lapasever

haza:rma ha3aapma // Rus.xa3apma: baraka

harti:na haptuuna // Rus. 1) kaptuHa, 2) KUHO, KHHOKapTHHA, KHHOGMIBM: 1) resim 2)

sinema (tirig harti:na Tupur haptunna // Rus. kunopuasm: sinema filmi)
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hlapu: hmamyy, hlo:pu hioormry // Rus. ko tahtakurusu
halyango:r hansuaroop // Rus. kojeHkop (pasHOBHIHOCTE TeKCTHIA): patiska, pamuk bezi
here:se hepaacs // Rus. 1) kpect, 2) kpectu: 1) hag, 2) sinek (kagit oyununda)

here:sele- hepaacame, hre:sele- hpaacame- // Rus. 1) xpectuthes; 2) KIacThb KpecT-
HakpecT; vaftiz olmak

hine:k hinesk // Rus. kuura, kamwkka: Kitap
hld:me hmoomd // Rus. neuénsiit xneb: firin ekmegi

holso: homnbcoo // Rus. 1) konbuo, 2) npsbkka pemHst win noanpyru: 1) yiiziik 2) kemer
tokast

holso: honbcoo // Rus. komeco tekerlek

hori:tta hopuntra // Rus. kopsito: oluk, yalak

horo:1i hopoomu // Rus. xopos (dhurypa B kaprounoit urpe): kral (kagit oyununda)
horto:qa hoprooka, horto:pga hoproornka // Rus. kaprodens, kapromka: patates

ho:zir heesip // Rus. ko3bIpb (B KapTouHOM nrpe) // ko3bipHOit: koz (kagit oyununda)
ho:zirle- heesipme- // Rus. XoauTh KO3BIpHOM KapToid, XoauTh Ko3bipeM koz kullanmak
ho:ske heemko, ke:ske keemks // Rus. komka: kedi

hriipa: hpymeo // Rus. xpyna: hububat (aq hriipe: ax hpym?s Rus. puc piring; qara hriipe:
kapa hriipe: hpyn?3 // Rus. rpeuneBas kpymna, rpeuka: karabugday)

la:mpa maamma, la:mpir maammeip // Rus. mamma: lamba

la:pka maamka // Rus. mara3un, naBka: magaza, diikkkan

levo:r eBoop // Rus. peBoibBep, nuctoneT: tabanca

le:nte nesnts // Rus. nenra, nenrouka: kurdele

limo:n Moo // Rus. mumon: limon

lito:pka muToomnka // Rus. koca (1)1 CEHOKOIIICHHUs ), TUTOBKA (00J1.): tirpan
mali:na manuuna // Rus. Manuna, ManuHoBsIi: ahududu

ma:rli maapmu // Rus. mapas: tiilbent

ma:rti maaptsl // Rus. Mapt: mart ay1

mangazi:n Manra3uuH // Rus. wmarasun: dilkkan, magaza

mangazinna- MaHra3uWHHA-, Magazinna- wmarasuwHHA- // Rus. TOWTM B MaraswH:
magazaya gitmek

manma:r maamaap //Rus. ambap: ambar
manma:rla- manmaapina- //Rus. momemars B am0ap, kiacts B ambap: ambara koymak
manma:rlig manmaapneir //Rus. umerommii amGap: ambari olan, ambar sahibi

masi:n MaimuH, masi:na mMammuHa / Rus. 1) aBroMainnna, MammHa; 2) MexaHu3m: 1)

otomobil, 2) mekanizma
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ma’ho:rka Mashoopka // Rus. maxopka: bir tiir tiitiin, bitki
meta:l metaan // Rus. 1) memans, 2) sHagok: 1) madalya, 2) rozet

meta:llig meraameir // Rus. 1) umeronuit Meaanb, HarpaXAEHHBIH Memaiplo; 2)
umerornuii 3Havok: 1) madalyasi olan 2) rozeti olan

myo:t méot // Rus. M&x, memoBerit: bal

myo:tst MéoTchl // Rus. 1) maxuHyTh MEnoMm, 2) ObiTh oxoxxumM Ha méxn: 1) bal kokmak, 2)
bala benzemek

myo:tsig mEotchir // Rus. 1) maxmymmmii mémom; 2) moxoxuii Ha mEn: 1) bal kokan, 2)
bala benzeyen

myo:tta- méotta- // Rus. 1) matu 3a Ménom 2) 3amacate MER: 3) HocUThb MEN (0 Muénax):
1) bala gitmek, 2) bal depolamak, 3) bal tagimak (arilar i¢in)

mi:le mund // Rus. Mbi10: Sabun

minu:t muayyT // Rus. munyTta: dakika

mise:k, misd:k Murmsk, Mumask // Rus. Memok, Kyib (TOJOTHSAHBIN): torba, cuval
mise:kte- MmummaKkT- // RUS. K1acts B Mermmok: torbaya koymak

mise:k¢ik Mummakumk // Rus. HeOONBIIIOM MOJOTHSAHBINA MEIIOYEK: orta boy torba
moto:r Mmotoop // Rus. moTop: motor

moto:rlug MoToopmyr / Rus. MOTOpHBIH, nMeromui MoTop: motorlu

motosiikle motociikias // Rus. motomukia: motosiklet

mo’rho:vka MobphooBka, mo’rho:pka mMowphoomnka, mo’rho:tqa MobphooTka, mo’rho:q
Mobphook: / Rus. MopkoBs: havug

mira: MbIpaa // Rus. Opara: bir tiir ev yapimi bira

mirne:ska MpipHesnika: Rus. Mbliib, Mbiiika: fare

misa:y mblmaaii / Rus. memaroruii: engel olan

misa:yla mprmaatina // Rus. memars, 6b1Th moMexoii: engel olmak

mya:¢ik mstaunk // Rus. msa, mstauk: top, futbol topu

na:r1 Haapsl / Rus. Hapel: tahta yataklik

narya:t HapsaT // Rus. Hapsn (Hamp., Ha paboTy): giysi, kiyafet

na’hala:t Havhamaar / Rus. yOsITOK, Haktaz: hata, zarar

na’hala:tqa naphamaarka // Rus. Hapeu. 3psi, BITyCTyt0, YOBITOUHO: bosuna, faydasizca

na’hala:tta- navhamaarra- // Rus. ocraBatbcs B yObITKe, B Hakmazae: zararda olmak,
faydasiz olmak

na’hala:ttig navhanaarteir // Rus. yOsiTounbli, Haknaauenii: faydasiz, kazangsiz
na’hati:r Haphateibips // Rus. Hamateips: amonyak

ni:tke HuuTK? // Rus. autku (Gadpuunkie): iplik (fabrika {irlinii)
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obo:s 06ooc // Rus. 1) 0603; 2) kapaBaH: 1) at arabasi katari, 2) kervan

ovyo:t oBéot // Rus. oéc // oBcsusrit: yulaf

oglo:bli orinoo6mu // Rus. orno6nu: at arabasinin ata baglanmasini saglayan direk
ogoro:t oropoot // Rus. oropox: bostan, sebze bahgesi

pala:tka mamaarka // Rus. manaTka Kycok Ope3eHTa MM MHOMW TUIOTHOW TKaHU, CITyKaIllui
JUTSL IOKPBITHA YyMa.: bir tiir gadir

pa:r maap, ba:r 6aap // Rus. mapa: gift

pa:rla- maapna- / Rus. gaBate (OpaTh, KJIacTh) 4TO-JI. momapHo, mapamu: ¢ift, ikiser
vermek

pa:rti maaptu // Rus. maprtust: parti

pal‘to: mansToo // Rus. mansto: palto, manto

papiro:s manupooc // Rus. mamupocsr: (Rus tipi) sigaralar

paroho:t mapohoot // Rus. mapoxox: vapur, dumanli gemi

partiza:nna- maprtusaanna- / Rus. maprusanuts: ¢etecilik yapmak, partizanlik yapmak
pastu:q mactyyk // Rus. mactyx: ¢oban

pastu:qta- mactyykra // Rus. macTu, macTyuuTh, ObITH HAcCTyXOM, pabOTaTh MACTyXOM:
cobanlik yapmak

patro:n matpoon // Rus. 1) marpomn; 2) rus3a; 1)fisek, 2) kovan
patronda:s matpormaam // Rus. matpontant: fiseklik, palaska
pelsa:la- memcaana- // Rus. misicats, Tanmesats: dans etmek
pla:n ruiaan // Rus. an: plan

pe:ske mesmika // Rus. 1) maxmarter; 2) memika (purypa B maxmarax): 1) satrang 2) piyon
(santragtaki bir tag)

pe:skele- meanikana- / Rus. urpath B maxmMaTthl: satrang oynamak

pisto:n muctooH // Rus. mucron: atesleme kapsiilii

pisto:nnig muctooHHBIF // Rus. KarcronbHbIH, mucToHHBIH: kapsiilli, pistonlu
plita:l1g: plita:l1g so:l mmraaner: mmmraaner coon // Rus. meus-mmuta: firl soba
poko:s mokooc // Rus. mokoc: ot bigme, patoz

poli:tika monuuTrka // Rus. monutuka: politika

po:yest mooitect // Rus. moe3x: tren

po:1 moox // Rus. mox (B momemniernn): taban (déseme ahsap vb.)

po:lla- noomnna- / Rus. Hactunate moi: doseme yapmak

po:sta moomra // Rus. moura: posta

posmu:ka mocmyyka Rus. // oceMyxa (BocsMast yacTb): sekizde biri (bir boliimii)
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potpo:li motmoosnu // Rus. moamnonse, moaeai: yeralt, bodrum

pra:vo mpaaso // Rus. mpaBo, mpasa: hak, hukuk, yeterlilik

pra:volug npaasoxyr // Rus. umeromuii npaBo, umetoniuii mpasa: hakki, hukuku olan
pre:mi peamu // Rus. mpemust: 6diil, prim

pre:mile- npeamune- // Rus. npemupoBats: 6diil, prim vermek

pre:milet- npesmuner- // Rus. momy4ats mpemuro.0biTh mpemupoBaHHbIM: Odil, prim
almak

pri:ske mpuwcka // Rus. npurck (30710T011): maden, maden ocagi (altin)

pro:voloka mpoososioka / Rus. mpoBoioka: tel

pusa:y myraaii / Rus. mycts, myckaii: peki, tamam

pii:t myyt // Rus. myx // mynossrii: pud (Eski bir Rus agirlik birimi)

pli:tte- myyTT3- // Rus. orBemmBath (oT™MepaTh) myaamu: pud dl¢li birimince tartmak
pii:ske myymika // Rus. mymika: savag topu

pila:t meimaat // Rus. rosoBHOM miaTok: basortiisi, sal

pila:tt1i§ mputaarTeir // Rus. ¢ mmatkoMm Ha rojoBe, WMeromias TuaTok: basortiili, salli
(mputaatTeiF yimyc // Rus. aBd. xeHmmHsbL: -Ortmecede- bagortiilii halk, kadinlar)

ra:ma paama // Rus. pama: ¢erceve

radiogra:m panuorpaam // Rus. paguorpamma: radyogram

rayo:n paiioos // Rus. pation: bolge, semt

rezi:ne pe3unnd // Rus. pe3una; pe3unka (mactuk): lastik

respu:blik pecryy0muk // Rus. pecriyonuka: cumhuriyet

respu:blikt1g pecriyyomukToir // Rus. pecryomukanckuii: cumhuriyet (sifat gérevinde)
re:pke pesnka // Rus. pena: salgam, turp

ru:cka pyyuka // Rus. pyuka: silinmez kalem

save:rha caBespha // Rus. orBéprka: tornavida

save:tska caBeasrika // Rus. coBerckuii: Sovyet

sa:qir caakslp // Rus. caxap // caxapnsrii: seker, sekerli

salda:t canmaar // Rus. conpaar: asker

salda:tta- canmaarra- // Rus. ciyxuts B apmun: askerlik yapmak

samba:r cam0Oaap // Rus. camoBap: semaver

samba:rhig cambaapneir // Rus. mMerornuii camosap: semaveri olan, semaver sahibi
samogo:n camorooH // Rus. camoron: evde yapilan kacak votka

samolyo:t camon€or // Rus. camonér: ugak

samisa:t cameicaat // Rus. Tabak, camocaz: bir tiir tiitiin
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sapa:rnik camaapuuk // Rus. 3aBapHuk, daiiHuK a1 3aBapku. ¢ay demligi, caydanlik
saro:t capoor // Rus. cror, ckupza, 3apot (06.): dokurcun, ot yigin

saro:tta- capootra- / Rus.croroBars, CKUpI0BaTh, CTaBUTH 3apoT (0011.): ot yigmak
safho:s cadxooc // Rus. 3aBx03, 3aBemytommii xo3siictBoM: tedarik miidiirii
safho:sta- cadpxoocra- // Rus. pabotats 3aBxo30oMm: tedarik miidiirii olarak ¢alismak
sekreta:r‘ cekperaapn // Rus. cexperapsn: sekreter

sidyo:lka cunéonka // Rus. cenénka (qacte KOHCKOU ympspkn): at kosum takiminin parcasi
si:tse cuntca // Rus. curert, cutiiessiii: basma kumas

si:te cuntd // Rus. curo: elek, kalbur

skame:yka ckameniika // Rus. ckambs, ckamerika: (parklardaki) bank

skovo:r, osko:vor ckoBoop, ockooBop // Rus. ckoBopoa: tava

sove:tska coBearcka // Rus. coBerckmii: Sovyet

sta:t ctaar (Aligcer agzi) //Rus. cramo: siirii (geyik vb.)

staka:n crakaan // Rus. crakan: bardak

stena: crenaa // Rus. ctena u30sbl, goMa: kuliibe duvari

stolo:vay ctomnooaii / Rus. ctonoBas (o mocyne): yemek takimi

sto:1, nosto:1 ctooun, HOCTOOII // Rus. cToi: masa

sto:Ibo cToo1160 // Rus. cron6: direk, kolon

stii:1 cryyn // Rus. crya: sandalye

stii:¢lin ctyyuyH // Rus. crynens, xonozerr: pelte, jole (etin pismesiyle olusan)
su:sqa cyyuika // Rus. cyuiku, menkue O0apanku: gevrek simit, bir tiir kii¢iik kraker
sti:mke cyymKa cyymka // Rus. cymka, moprdens: ¢anta

sti:t cyyt // Rus. cyn: mahkeme

scetovo:tta- cueToBooTTa- // Rus. paborath cueroBogom: muhasebe isi yapmak
talo:n Tasoon // Rus. Tanon (Ha nmpoaykTsi): Kupon

telegra:m, tiligra:m Ttenerpaam, Tuimrpaam // Rus. Tenerpamma: telgraf

tovoro:q ToBopook // Rus. TBopor: lor peyniri, siizme peynir

telefo:n tenedoon // Rus. tenedown: telefon

telefo:nna- tenedpoonna- // Rus. monb3oBaThes TeneOHOM, 3BOHHTH MO TeJC(OHY:
telefon etmek

tetra:tka TeTpaarka // Rus. Tetpans: defter
ti:p Tamn // Rus. tud: tifo

tolmo:¢ila- Toamoousa- // Rus. TonMa4yuTth, MepeBOAUTH C OJHOTO S3bIKA HA JIPYTOM:
terclime etmek
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to:sqa Toocka // Rus. manokanuOepHast BUHTOBKa, To30BKa (00:1. ): kii¢iik kalibreli bir tiir
tiifek

topure:tqa TomypeaTka // Rus. Tabypertka: tabure, iskemle

trii:pke Tpyymnks // Rus. KyputesbHas TpyoKa (eBporeiickoro oopasiia): pipo
uci:s1 yuuuisl // Rus. yunrens: 6gretmen

uro:q ypook // Rus. ypoxk: ders

usko:l, 1sko:1, sko:1 ymikoosn, simkoout, koo // Rus. mikosa: okul

iirii:mhe ypyymhos // Rus. promka: kadeh

tirii:cke ypyyuks // Rus. pyuka: silinmez kalem

fla:k dmaax // Rus. dar: bayrak

fe:rme deapmd // Rus. depma: ¢iftlik

¢a:s gaac // Rus. wacksl, gac: Saat

¢erapla:n yeparuraan (Ustara agzi) / Rus. camonér, asporias: ugak

cerni:le wepHumd // Rus. uepamna: miirekkep

cusu:rnik aymyypauk // Rus. nexxypHsiii: nobetci

cusu:rnikta- gyrryypuukra- // RUS. 1exxypuTh, ObITh IeKypHBIM: ndbet tutmak
seni:se meHuncd // Rus. mmennna, nmeHudHbI: bugday

ska:p, 1ska:p mkaam, srmkaan / Rus. mxad: dolap

ska:pta- mkaanra- / Rus. nomemniars B mkad: dolaba koymak

ska:ptat- mkaanrtar- // Rus. 3actaButh momemiath B mikad: dolaba tikmak, dolaba
koymaya zorlamak

sko:lla- mkooia-, pimrkoosia- // Rus. XoauTe B mIkomy, yauThes B mkone: okula gitmek,
okula egitim almaya gitmek

slya:pka nuisanka //Rus. nuisna: sapka

so:per moorep // Rus. modép, Bogutens: siiriicii, sofor

eksku:rsi skckyypceu // Rus. akckypeust: gezinti

eksku:rsila- skckyypcuna- / Rus. nuaru Ha skckypeuto: Sefere, seyahate gitmek
ekspedi:si sxkcrieauuci / Rus. sxcreautust: sefer, i seyahati
elektri:gestvo anexkrpunuectBo // Rus. anekrpuyectso: elektrik
1.2.1.2. Unlii kalinlasmasi:

baydru: 6atinpyy (Gutara agzinda: bidro: 6umpoo) // Rus. Bexpo: kova
halyango:r hanstaroop // Rus. konenkop: patiska, pamuk bezi

miga:y mblaaii // Rus. memarommii: engel olan

misa:yla- meitraaiina- / Rus. memats, 661Th momexoii: engel olmak
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tansala- tancana- // Rus. Tarmnesars: dans etmek

1.2.1.3. Unlii incelmesi:

6i:le, oumm, vi:le Bumd //Rus. 1) Buisl: 2) Bunka 1) yaba, 2) catal
oiitii:nhe 6yryyrhs // Rus. 6yThuika sise

izbu:ska m30yymka, izbii:ske n30yymks / Rus. oxoTHH4bE 3UMOBBE, TaéKHast H30YIIKA:
kis kuliibesi, aver kuliibesi

yii:pke iyynks // Rus. rooka: etek

korse:k kepureek //Rus. I'opriok, yaitauk: ¢omlek, caydanlik

kri:nke xpumuks // Rus. kpurka: toprak kap, kiip

kru:ska kpyymika, krii:ske xpyymka, kiirii:ske kypyymks // Rus. kpyxka: masrapa
krii:secik kpyymksunk // Rus. kpykeuka, ManeHbkas Kpyxka: kiiciik masrapa
kiilii:p xymyym, klii:p xiryym // Rus. xmy6: kuliip

kiilii:ptig kynyynryr // Rus. umeromuii kiy0, ¢ kiyoom: kuliibii olan

kiiksi:n xykmmuH / Rus. kyBmmH: giigiim

hori:tta hopuntra // Rus. xopsrro: oluk, yalak

le:nte iesnT> // Rus. nenra, tenrouka: kurdele

mi:le mund // Rus. MbL10: Sabun

mise:k, misd:k Mumask, muiask // Rus. Memok, Kyib (IIOJOTHSHBIH): torba, ¢uval
mise:kte- MumakT- // RUS. kimacTs B Memok: torbaya koymak

mise:k¢ik mummakumk // Rus. HeGOMbIION MOMTOTHAHBIA MelIovek: orta boy torba

pe:ske neamks // Rus. 1) maxmarsr, 2) nemika (purypa B maxmarax); 1) satrang, 2) piyon
(santractaki bir tas)

pi:t myyt // Rus. myx // mynossrii: pud (Eski bir Rus agirlik birimi)

pii:tte- myyTT3- // Rus. orBemmBath (oT™MepsTh) myaamu: pud dlgli birimince tartmak
pii:ske myymka // Rus. mymika: savag topu

rezi:ne pe3unnd // Rus. pe3una; pe3unka (actuk): lastik

re:pke pesnka // Rus. pema: salgam, turp

si:te cuuta // Rus. curo: elek, kalbur

slyuiide cimroymp // Rus. ciroma: mika minerali

stli:1 cryyn // Rus. crya: sandalye

stii:¢lin ctyyuyH // Rus. crynens, xonozell: pelte, jole (etin pismesiyle olusan)
sti:mke cyymks cyymka // Rus. cymka, noprdens: canta

sti:t cyyt // Rus. cyn: mahkeme

trii:pke Tpyymks // Rus. KypurenbHas TpyoKa: pipo
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iirii:mhe ypyymhos // Rus. promka: kadeh

irii:cke ypyyuxa // Rus. pyuka: silinmez kalem

fe:rme deapma // Rus. pepma: ciftlik

¢erni:le gepaum // Rus. gepamna: miirekkep

ce’pke uebmke // Rus. rpud; rpub-TpyToBUK, rydka: mantar bitkisi
seni:se meHuunc? // Rus. mienwuia, nimeHu4HeIi: bugday

sey umii // Rus. gait: ¢ay (igecek)

1.2.1.4. Unlii daralmast:

baydru: Gaiiapyy (ryrap. = 6uapoo gutara agzi) // Rus. Beapo: kova

bidro: Ouzmpoo, bidru: Ouapyy, baydru: Oaiinpyy, karapas bidru:/bidro: kapamam
ounpyy/ounpoo // Rus. Beapo: sac, teneke kova

ve:nik BeaHnk, mi:nik munHUK, me:nik MesHuk // Rus. BeHUK: siipiirge

virso:k Bupmiook // Rus. Bepmiok: 4.4 cm’lik 6l¢ii birimi

gra:mit1 TpaaMbITHI, qira:mitl KeIpaaMbIThl / Rus. rpamora: okuma yazma, okuryazarlik
do:ktir mookTsip // Rus. Bpad, nokrop: doktor, hekim

go:rit koopsIT / Rus. ropoa, ropozckoii: sehir, kent

gooritta- KoopsITTa- // Rus. exath B ropox: sehre gitmek

qusu:q Kycyyk // Rus. kycok, kyckoBoii: lokma, parca

qira:miti KbIpaaMbIThl, TpaambIThl // Rus. rpamota: belge, sertifika

ma:rli maapmu // Rus. mapms: tiilbent

mise:k, misd:k Mumsk, muiask // Rus. Memok, kyib (OJOTHSHBIH): torba, guval
mise:kte- MumIKTI- // Rus. kmacts B Memok: torbaya koymak

mige:k¢ik Mummakyrk / Rus. HeOOMBIIO# MOJOTHIHBIH MenToUek: orta boy torba
misa:y MeImaait // Rus. memaromuii: engel olan

musa:yla- mbltaaiina- / Rus. mernats, 06iTh moMexoii: engel olmak

Oros Opoc, Orus Opyc, Oris Opsic // Rus. Pycckuii, Poccusiuun; Poccus, Pychs;
Pyccxkwuii, Poccuiickmii; Rus, Rusyali

potpo:li motnoosnu // Rus. moamnosnse, moaeai: yeralt, bodrum
sa:qir caakslp // Rus. caxap, caxapusrii: seker, sekerli
samisa:t cambicaat // Rus. Tabak, camocaz: bir tiir tiitlin

sacim cayuMm // Rus. moneHHuna npoB, caxkeHb. odun yigini, sajen, 2.13 metre
uzunlugunda bir Rus 6l¢ii birimi

sacim bol-/sacimna- cauum 6ou-/caurimMHa- // Rus. ckiaapBaTh ApoBa B MojieHHHITY: odun

yigimini st {iste dizmek
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sidyo:lka cunéonka // Rus. cenénka (4acts KOHCKOU ynpspku): at kosum takiminin pargasi
1.2.1.5. Unlii diizlesmesi:

bati:nha 6atuurnha // Rus. 6otuHOK, 60THHKH: POtin, bot

gra:bla rpaabuma, gra:bli rpaabmu, kra:bli kpaadmm // Rus. rpadmm: tirmik

da’ha mavha // Rus. Tynym, noxa: gocuk, kiirk

qali:k xkamuuk / Rus. Benuk-ronuk: ¢ali siipiirgesi

kampe:tka kammeatka // Rus. koH(era: seker, sekerleme

hlapu: hnamyy, hlo:pu hioony // Rus. xnom: tahtakurusu

mi:le mun // Rus. MbL10: Sabun

mise:k, misd:k Munask, mumosk // Rus. Memok, Kyib (OJIOTHSHBIH): torba, guval
mige:kte- MumIKkT- // Rus. kmacte B Memiok: torbaya koymak

mise:k¢ik mummakumk // Rus. HeGOMbII0i MOTOTHAHBIA MeIIovek: orta boy torba
ni:tke HuuTK? // Rus. Hutku (Gadpuunsie): iplik (fabrika {irtinii)

save:rha caBespha // Rus. orBépTka (MHCTpYMeHT): tornavida

save:tska caBesrtka // Rus. coBerckmit: Sovyet

salda:t canmaar // Rus. conpgar: asker

salda:tta- canmaarra- // Rus. cysxuts B apmun: askerlik yapmak

samak camak, samuk camyk, zamak 3amak // Rus. 1) aBepHOii 3amMoK, 2) 3aMOK PYXb4,
3arBop: 1) kapi kilidi 2) silah mekanizmasi

samakta- camakra- // Rus. mocraButh (1o10rHaTh) 3aTBOP K pykbio: silah mekanizmasini
kurmak

si:te cuntd // Rus. curo: elek, kalbur

¢erapla:n uepariaan (Ustara agzinda) // Rus. camonér, asporuian: ugak

1.2.1.6. Unlii tiiremesi:

1.2.1.6.1. On seste iinlii tiiremesi:

ispi:ske mcrmuimks, cmmykd // Rus. cnmaka, crvuku: Kibrit

ispi:r ucrimup // Rus. cruprt: ispirto, alkol

isp:irsi ucrimupcei // Rus. maxayts ciuptom: igki kokmak

ispi:rsig ucnimupceir // Rus. maxuymwmit cimprom: icki kokan

kru:ska xpyymika, krii:ske xpyymko, kiirii:ske xypyymxa // Rus. kpyxka: masrapa

Oros Opoc, Orus Opyc, Oris Opsic // Rus. Pycckuit, Poccustuun; Poccus, Pycs;
Pycckuii, Poccuiickuii; Rus, Rusyali

osko:vor, ockooBop, skovo:r, ckoBoop // Rus. ckoBopoza: tava
usko:1, ymrkoon, 1sko:1 srmkoont, sko:1 koo // Rus. mxoma: okul
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iirii:mhe ypyymhos // Rus. promka: kadeh
tirii:cke ypyyuxo // Rus. pyuka (s mucema): silinmez kalem
1ska:p primkaan, ska:p mkaan // Rus. mkad: dolap

sko:lla- mkoomma-, 1sko:lla- prmkoomma- // Rus. XxoauTe B MIKOMy, TOCEMIATh MIKOINY,
yuuThCs B mkone: okula gitmek, okula egitim almaya gitmek

1laba puta0a // Rus. ama, Oy mauiickuii MoHax; CBAIICHHUK: lama, lamaist din adami
1.2.1.6.2. ¢ seste iinlii tiiremesi:

arigan apeiran (Gutara agzinda) // Rus. apkan: kement

brezeent 6pesesnr // Rus. 6pesenT, Ope3eHTOBEIN: branda, ¢adir bezi

gra:mitl TpaaMbIThl, qira:mitl1 KeIpaaMbIThl // Rus. rpamora: okuma yazma, okuryazarlik
kiilii:p xyayym, klii:p xiryyn // Rus. xiry6: kuliip

kiilii:ptiig xynyynryr // Rus. nmerommii kiry0, ¢ kiryoom: kuliibii olan

hine:k hinesx // Rus. kuura, kHmkka: Kitap

na’hala:t Havhamaar // Rus. yOwITOK, Hakmam: hata, zarar

na’hala:tqa maphamaatka // Rus. Hapeu. 3ps1, BiycTyto, yOsITO4uHO: bosuna, faydasizca

na’hala:tta- mavhanmaarra- // Rus. ocraBathcs B yObITKe, B Hakmaze: zararda olmak,
faydasiz olmak

na’hala:ttig navhanaarteir // Rus. yObITOUHBIH, HaknanHbli: faydasiz, kazangsiz
pila:t memaat // Rus. romoBHOM miaTok: basortiisii, sal

pila:tti§ meummaaTTeir // Rus. ¢ turaTkoMm Ha ToNoBe, MMeromas maTok: basortilil, salli
(mputaatTeiF yayc // Rus. 3B¢. xenmmHbl: -Ortmecede - basortiilii halk, kadinlar)

slyutide cimroymd // Rus. cimoma: mika minerali

tiisicei, tiisiski Tiicuyun, Tiicumki // Rus. Teicsunbiii: bininci

tovoro:q ToBopook // Rus. TBopor: lor peyniri, siizme peynir

1.2.1.6.3. Son seste iinlii tiiremesi:

ma:rtt Maaptel // Rus. mapT: mart ay1

motosiikle MmoTociikas // Rus. Mororukn: motosiklet

pri:ske nmpuncks // Rus. npuuck (3o50toii): maden, maden ocagi (altin)
sto:Ibo cToos60 // Rus. cron6: direk, kolon

sugari cyrapu // Rus. cyxaps: peksimet

1.2.1.7. Yuvarlaklagsma:

Yuvarlaklagtirici etkiye sahip olan b ve p gibi dudak iinsiizlerinden dolay1 {inlii
yuvarlaklagmas1 meydana gelebilmektedir. Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alimma sézciiklerde
gerek bu iki tinsiizden dolay1 gerekse de Ruscadaki € (yo) sesindeki y’nin diismesi ve s sesinin
inceltici etkisiyle 0>6 degismesiyle (lis6) yuvarlaklagsma meydana gelebilmektedir.
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byo:rsa 6€opca, bo:riize 6eepyse // Rus. Bepcra: verst, 6lgii birimi
topure:tqa Tomypestka // Rus. Tabypertka: tabure, iskemle

is6 yme // Rus. emé: daha

1.2.1.8. Unlii diismesi:

Tofa Tiirkgesindeki Ruscadan alinma soézciiklerdeki iinlii diismeleri genellikle son seste
meydana gelmistir.

gaze:t ra3eat qaze:t KazeaT // Rus. razera: gazete

dekalo:n gexanoon, cekalo:n yexanoon // Rus. ogexonon: kolonya
hine:k hinesx // Rus. kaura, kHmkka: Kitap

minu:t MuHyyT // Rus. munyra: dakika

papiro:s manupooc // Rus. mammpocsr: (Rus tipi) sigaralar
respu:blik pecriyyonuk // Rus. pecrybnuka: cumhuriyet

samba:r cambaap // Rus. camoBap: semaver

sta:t craar (ameirmk. agzi) // Rus. cramo: siird (geyik vb)

cerapla:n yeparuraan (Ustara agzinda) // Rus. camonér, asporan: ugak
1.2.2. Unsiizlerle ilgili ses olaylari:

1.2.2.1. Unsiiz diismesi:

Tofa Tirkgesindeki Ruscadan alinma sozciiklerde meydana gelen iinsiiz diismelerinin
genellikle ts ¢ift insiizii basta olmak {izere iki {insliziin yan yana bulundugu hecelerde meydana
geldigi goriilmektedir.

artiis aptuuc // Rus. aptuct, aptuctka: artist, oyuncu
bol‘ni:sa 6onpHumca // Rus. bonpHMIa: hastane
kosmona:p kocMonaan // Rus. kocMonaBT: Kozmonot

qu’pa:yha Kysrmaaitha, Kyb(haaiia, mynaaiia // Rus. ¢ydaiika, Tenorpeiika: kapiton ceket,
gocuk

hol‘so: honmbcoo // Rus. 1) konmbmo: 2) npsbkka pemHs win noanpyru: 1) yiiziik 2) kemer
tokasi

ma:rli maapmu Rus. mapis: tiilbent

pusa:y mymiaaii // Rus. mycts, myckaii: peki, tamam

save:rha caBespha // Rus. orBépTKa (MHCTpYMEHT): tornavida

si:tse cuutca // Rus. cutenn // cutieBsiid: basma kumas

spi:r, ispi:r criuup, ucnmup // Rus. cnmpT, cnupToBsIid: ispirto, alkol
siga:n ceiraad // Rus. mpiran // mplraHckui: ¢ingene

tansala- Tancana- // Rus. Tanuesats: dans etmek

seni:se meHuncsy // Rus. meHunna, mmeHUYHBIA: bugday
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1.2.2.2. Unsiiz tiiremesi:

Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alinma sézciiklerde iinsiiz tiiremesinin genellikle 6n seste
ve sozciik i¢inde y sesinin tiiremesiyle ortaya ¢iktig1 goriilmektedir.

baydru: 6aiinpyy (Gutara agzinda bidro: 6uapoo) / Rus. Bempo: kova
hoyt hoi#it/hots // Rus. x0Tk, X0Ts: bari, mesela, bile
mangazi:n manrasuuH // Rus. marasun: dilkkkan, magaza

mangazinna- MaHrasMMHHa-, Magazinna- marasuuHHa-  // Rus. moiiT B Marasus:
magazaya gitmek

manma:r maamaap // Rus. ambap: ambar

manma:rla- maramaapia- // Rus. momerniats B ambap, kiaacts B ambap: ambara koymak
manma:rhig manmaapneir // Rus. umeromuii ambap: ambari olan, ambar sahibi
save:rha caBespha // Rus. otBépTka (nHCTpyMeHT): tornavida

sto:1, nosto:l croon, Hocroon // Rus. cron: masa

cerapla:n ueparuraan (Ustara agzinda) // Rus. camonér, asporuian: ucak

slya:pka nurssanika // Rus. nurama: sapka

1.2.2.3. Otiimsiizlesme:

Tofa Tiirkgesindeki Ruscadan alinma sozciiklerde otliimsiizlesme sik goriilen bir ses
olayidir. Otiimsiizlesmenin daha ¢ok g>q ve d>t ses degisimleriyle meydana geldigi
goriilmektedir.

ba:nha 6aanha // Rus. 6anka kavanoz; xepen Gaanha // Rus. crexnsHHas 6aHka: cCam
kavanoz

ba:pha 6aantha // Rus. 6a0ka mis oTOuBaHus KOC: Ors

gaze:t ra3eat qaze:t kazear // Rus. rasera: gazete

gra:bla rpaa6ina, gra:bli rpaat6iu, kra:bli xpaa®mu // Rus. rpabmu: tirmik

gra:mit1 TpaaMbIThI, qira:mitl KbIpaaMbIThl // Rus. rpamoTa: okuma yazma, okuryazarlik
korse:k kepiieek // Rus. ropiiok, yaiinuk: ¢omlek, caydanlik

kra:blisila- xpaabmumisiia- // Rus. mpocuTh rpabiid, MpUXOMUTh 1O Tpadmm: tirmik
istemek, tirmiga gitmek

qali:k xanuuk // Rus. Benuk-royuk: ¢ali siipiirgesi
meta:l metaan // Rus. 1) memans, 2) sHadok: 1) madalya, 2) rozet

meta:11ig meraameir // Rus. 1) uMeromuii Menanb, HarpaXIEHHbIA MeNaibio, 2)
umeromuii 3Hadok: 1) madalyasi olan, 2) rozeti olan

myo:t méot // Rus. mén, memoBarii: bal

myo:tsi- méorcel- // Rus. 1) maxayTts MémoM, 2) ObITh moxokuM Ha MEm: 1) bal kokmak
2) bala benzemek
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myo:tsig méorcerir // Rus. 1) maxmymuit ménom, 2) moxoxwuii Ha mén: 1) bal kokan 2)
bala benzeyen

myo:tta- méotra- // Rus. 1) uaru 3a ménom 2) 3amacatb M&n 3) Hocuth MEN (0 muénax):
1) bala gitmek, 2) bal depolamak, 3) bal tasimak (arilar i¢in)

myo:tta:r ar1 Méottaap apsl // Rus. momarisss muena: bal arist

myo:ttig méorteir // Rus. 1) umerormii Méx, 2) memoBbiit: 1) bali olan, 2) balli
myo:tsila- méormisiaa- // Rus. mpocuts méxm: bal istemek

narya:t HapsiaT // Rus. Hapsn: giysi, kiyafet

na’hala:t Havhamaar / Rus. yObITOK, Hakmaa: hata, zarar

na’hala:tqa naphamaatka // Rus. Hapeu. 3ps1, BiycTyro, yObITOuHO: bosuna, faydasizca

na’hala:tta- mashamaarta- // Rus. ocraBaThcs B yObITKe, B Hakmazae: zararda olmak,
faydasiz olmak

na’hala:ttig navhanaarteir // Rus. yObITOUHBIH, HaknanHbli: faydasiz, kazangsiz
ogoro:t oropoot // Rus. oropoa: bostan, sebze bahgesi

paroho:t mapohoot // Rus. mapoxox: vapur, dumanli gemi

po:yest mooitect // Rus. moe3a: tren

potpo:li motmoonu // Rus. moanomse, moasai: yeralti, bodrum

samisa:t cameicaaTt // Rus. Tabak, camocaz: bir tiir tiitiin

sert cepT // Rus. xxepnp: sirik

sta:t ctaar (Aligcer agzinda) // Rus. crago: siirii (geyik vb)

scetovo:tta- cuetoBooTTa- // Rus. paborats cueroBomoM: muhasebe isi yapmak
tetra:tka reTpaarka // Rus. Terpazap: defter

topure:tga Tomypestka // Rus. Tabypertka: tabure, iskemle

¢e’pke uebnke // Rus. rpud; rpud-TpyTOBHK, ryOKa: mantar bitkisi

cisponk umcrionk Rus. 3BykomojpakaHue OTPBIBUCTOMY MEIOJUYHOMY 3BYKY, 3BOHKY:
zile benzetilen ses yansimali sézciik

1.2.2.4. Otiimliilesme:

ari@an apeiran (Gutara agzinda) // Rus. apkan: kement
patronda:s marponsaai // Rus. narponramnt: figeklik, palaska
ya:bloga #iaabora // Rus. s6moxo: elma

1.2.2.5. Dudaksillasma:

Tofa Tirkgesindeki Rusgadan alinma sozciiklerde dudaksillasmanin dis-dudak
iinsiizlerinin ¢ift dudak {insiiziine doniismesiyle oldugu goriilmektedir. Rusgadan alinma
sozciiklerdeki en yaygin dudaksillasma Orneginin v-b ile f-p ses degisimlerinde oldugu
goriilmektedir.
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v>b

baydru: 6atinpyy (Gutara agzinda bidro: 6uapoo) // Rus. Bexpo: kova
bermise:1* 6epmumans // Rus. Bepmumiens: tel sehriye

byo:rsa 6€opca, bo:riize 6eepyse // Rus. Bepcra: verst, 6lcii birimi

bidro: Ouzmpoo, bidru: Ouapyy, baydru: Oafinpyy, karapas bidru:/bidro: kapamnamr
ounpyy/ounpoo // Rus. Bempo: sac, teneke kova

bi:le, 6o, vi:le Bumms // Rus. 1) Busr: 2) Bunka 1) yaba, 2) catal

bosmu:qa 6ocmyyka (Ustara agzi) // Rus. ocbMytiika, BocbMyxa: sekizde bir
samba:r camGaap // Rus. camoap: semaver

samba:rhig cambaapneir // Rus. nmeromuit camoBap: semaveri olan, semaver sahibi
f>p

¢i’pir unbnup // Rus. kpenkwuit gait, undup: demli cay

kampe:tka kammeaTtka // Rus. xongera: seker, sekerleme

qo:pe koore, qo:fe koode // Rus. kode, kodeiinsriii: kahve

qu’pa:yha Kybpnaaitha, Kyshaaiia, mynaaiia // Rus. dydaiika, Tenorpeiika: kapiton ceket,
gocuk

ska:p, 1ska:p mikaamn, simkaan // Rus. mkad: dolap
ska:pta- mkaanra- // Rus. momemiats B mkad: dolaba koymak

ska:ptat- mkaanrar- // Rus. 3acraBute momemath B mkad: dolaba tikmak, dolabi
zorlamak

so:per moornep // Rus. mogép, Bogurens: siiriici, sofor

ti:p Tumn // Rus. tud: tifo

V>p

la:pka yaanka // Rus. Mara3us, inaBka: magaza, diikkkan

lito:pka muToonka // Rus. koca (i1t CEHOKOIIIEHUS ), INTOBKA: tirpan

posmu:ka mocmyyka // Rus. oceMymiika, BoceMyxa: Sekizde bir

sapa:rnik canmaapuuk // Rus. 3aBapHUK, yaltHUK a7 3aBapku: ¢ay demligi, caydanlik
veryo:pka Bep€onka, biryopka Oipéorika // Rus. koHoruisHas BepéBka: kendirden yapilma ip
v>m

ve:nik Besnuk, mi:nik MuuanK, me:nik Mesnuk // Rus. BeHuK: siiplirge

1.2.2.6. Unsiiz degismesi:

Tofa Tiirk¢esinde Ruscadan alinma so6zciiklerde en sik goriilen {insiiz degismeleri k>h ve
k>q degismeleridir. Her iki ses degismesi de genellikle 6n seste meydana gelmistir.
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k-h degismesi

bati:nha 6atumrha // Rus. 60oTrHOK, 6GoTHHKH: potin, bot

berdan: ha 6epnaanha : Rus. 6epaanka (BuJ 0XOTHHYBETO pyxkbs): berdanka adli tiifek
biitii:nhe 6yryynhs // Rus. OyTthuika: sise

qartu:s kapryyc, hartu:s hapryyc // Rus. kapty3: sapka, kasket

goro:pha kopoortha // Rus. kopobka, kopobok: Kutu

qu’pa:yha kybnaaitha, Kyshaaiia, mynaaiia // Rus. dydaiika, Tenorpeiika: kapiton ceket,
gocuk

ha:rttt haaprrer // Rus. 1) reorpaduueckas xapra, 2) urpaibHeie kaptel: 1) harita, 2)
oyun kartlari

ha:rttila- haaprreuta- // Rus. urpats B kapThl: oyun karti oynamak, kagit oynamak
haranda:s hapanmaam, qaranda:s kaparmaam // Rus. kapanmamt: kursun kalem
ha:sa haamra // Rus. kama: lapa, bulamag

ha:sasa- haamaca- // Rus. xoteTs Kaiy, 100uTh Kairy: lapa istemek, lapa sevmek
ha:sasak haamracax // Rus. mro0simnuii ects Karry, ioouTens Kamu: lapasever
haza:rma hazaapma // Rus.ka3apma: baraka

halasiq hamaameik // Rus. kamad: bir tiir geleneksel ekmek

harti:na hapruuna // Rus. 1) kapTuHa; 2) KHHO, KHHOKapTUHA, KWHOQHILM: 1) resim, 2)
sinema tirig harti:na Tupur haptunna // Rus. kunodwmism: sinema filmi

hlapu: hnmamyy, hlo:pu hioomy // Rus. ko tahtakurusu
halyango:r hansaroop // Rus. konenkop (pasHOBHIHOCTE TeKCTHIs): Patiska, pamuk bezi
here:se hepaaca // Rus. 1) kpecrt: 2) kpectu: 1) hag, istavroz 2) sinek (kagit oyununda)

here:sele- hepaacane, hre:sele- hpascane- // Rus. 1) xpectutbesi; 2) KinacTh Kpecrt-
Hakpect: Vaftiz olmak

hine:k hinesx // Rus. kHura, kHmkka: Kitap
hla:me hioomd // Rus. meuénsrii xe6: firm ekmegi
hoyt hoiit (Kact.) hots // Rus. xoTb, xo1s1: bari, mesela, bile

hol‘so: honbcoo // Rus. 1) xombiio, 2) npsbkka peMHst win noanpyru: 1) ylizik, 2) kemer
tokast

hol‘so: hosnecoo // Rus. koneco: tekerlek

hori:tta hopuutra // Rus. kopsrro: oluk, yalak

horo:li hopoonu // Rus. xopons (¢purypa B kaprounoit urpe): kral (kagit oyununda)
horto:qa hoprooka, horto:pga hoproomika // Rus. kaptodens, kapTormika: patates
ho:zir heesip // Rus. ko3wips (B KapTouHOU Urpe) // Ko3bipHOI: koz (kagit oyununda)

ho:zirle- heesipie- // Rus. XonuTh K03bIpHO# KapToi, XoauTh Ko3bipem: Koz kullanmak
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ho:ske heemko, ke:ske keemks // Rus. xomka: kedi

hriipd: hpymoo // Rus. xkpyma; hububat (aq hriipe ax hpyms // Rus. puc: piring; gara
hriipe kapa hriipe // Rus. rpeuneBas kpyrma, rpeuka: karabugday)

mo’rho:vka MosphooBka, mo’rho:pka mowsphoonka, mo’rho:tqa mosphootka, mo’rho:q
Mobphook: // Rus. MopkoBs: havug

na’hala:t Havhamaat // Rus. yObITOK, Haknam: hata, zarar
na’hala:tqa maphamaatka // Rus. Hapeu. 3ps, BiycTyto, yosiTouHO: bosuna, faydasizca

na’hala:tta- mashamaarta- // Rus. ocraBaThcs B yObITKe, B Hakmazae: zararda olmak,
faydasiz olmak

na’hala:ttig navhanaarteir // Rus. yObITOuHBIH, HaknanHblid: faydasiz, kazangsiz
save:rha caBespha // Rus. oTBépTKa (MHCTpYyMeHT): tornavida

irii:mhe ypyymhs // Rus. promka: kadeh

j-¢ degismesi

Bo:ci 60oun // Rus. Boxcoku: dizgin, gem

Gu:ciryyasl // Rus. ryxu (4acTh KOHCKOH yripspkn): at kosum takiminin bir pargasi

sacim cauuMm // Rus. moneHHuna npoB, caxeHb. odun yigini, sajen, 2.13 metre
uzunlugunda bir Rus 6l¢ii birimi

X-q degismesi

Bosmu:qa 6ocmyyka (Ustara agzinda) / Rus. ocemyiika, BockMmyxa: Sekizde bir
sa:qir caakelp // Rus. caxap, caxapuslii: seker, sekerli

h-g degismesi

sugari cyrapu // Rus. cyxaps: peksimet

g-¢ degismesi

ce’pke uebnke // Rus. rpu0; rpud-TpyToBHK, TyoKa: mantar bitkisi

d-¢ degismesi

cusw:rnik uymyypHuk // Rus. nexxypHeli, aexypHHMK: ndbetci

j-s degismesi

cusw:rnik uymyypHuk // Rus. nexxypHeli, aexypHHMK: ndbetci

X-k degismesi

posmu:ka mocmyyka // Rus. ocbmyxa (BocbMas 4actb): sekizde biri (bir boliimi)
I-n degismesi

Biitii:nhe 0yryynh»s // Rus. OyTbuika: sise

g-g degismesi

Vago:n BarooH // Rus. 1) Barosn; 2) moe3a: vagon, tren
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d-¢ degismesi

stii:¢lin cryyuyn // Rus. ctynens, xonozaer: pelte, jole (etin pismesiyle olusan)
X-h degismesi

Da’ha nasha // Rus. Tynym, poxa: gocuk, kiirk

d-c degismesi

Dekalo:n nexanoon, cekalo:n yexanoon // Rus. onexomon: kolonya

b-m degismesi

hla:me hiooma // Rus. meuénsrii xe6: firm ekmegi

mira: Meipaa // Rus. Opara: bir tiir ev yapimi bira

v-f degismesi

krevnyo:fka kpeBuéodka // Rus. kpemHéBoe pyxbé, kpemHEBKa: ¢akmakli silah
safho:s cagxooc // Rus. 3aBx03, 3aBenyrommii xo3siictBoM: tedarik miidiirii
safho:sta- cadpxoocra- // Rus. paborats 3aBxo3oM: tedarik miidiirii olarak ¢alismak
d-n degismesi

ka:jniy kaaxubiit // Rus. kaxmsriid: her, her bir

m-b degismesi

ilaba putada // Rus. mama, Oynauiickuii MOHaX; CBSIIEHHUK: lama, lamaist din adami
m-v degismesi

krevnyo:fka kpeBuéodka // Rus. kpemuéBoe pyxbé, kpemHéBKa: ¢akmakli silah
g-q degismesi

go:rit koopseIT // Rus. ropo, ropoxackoii: sehir, kent

gooritta- koopsITTa- // Rus. exats B ropos; sehre gitmek

qira:miti KbIpaaMmbIThl, TpaambIThl // Rus. rpamora: belge, sertifika

tovoro:q ToBopook // Rus. TBopor: lor peyniri, siizme peynir

z-s degismesi

go’lho:s kobsthooc // Rus. k0s1x03, koaxo3HbIi: kooperatif, ortak ciftlik

obo:s 060oc // Rus. 1) 0603, 2) kapaBas: 1) at arabasi katar1, 2) kervan

po:yest nooiiect // Rus. moe3n: tren

samak camak, samuk camyk, zamak 3amak // Rus. 1) aBepHOil 3aMoOK: 2) 3aMOK PYXKbs,
3arBop: 1) kapi kilidi 2) silah mekanizmas1

samakta- camakTa- // Rus. mocraButh (II0OJ0THATE) 3aTBOP K py*xbio: silah mekanizmasini
kurmak

sapa:rnik canaapuuk // Rus. 3aBapHuK, yaitHuK 1 3aBapku: ¢ay demligi, caydanlik

saro:t capoot // Rus. ctor, ckuppa, 3apoT (00.1.): dokurcun, ot y1gini
~+138 &

BUGU Dil ve Egitim Dergisi, 4(2), 2023, 115-145, TURKIYE

=)



~ Ahmet DEMIRTAS - Osman KILIC &,

saro:tta- capoorra- // Rus.crorosaTh, CKUpA0BaTh, CTaBUTh 3apoT (00:1.): ot yigmak
safho:s cadxooc // Rus. 3aBx03, 3aBeaytorumii Xo3siictBoMm: tedarik miidiirii
safho:sta- cadpxoocra- // Rus. paborats 3aBxo3oM: tedarik miidiirii olarak ¢alismak
saem, sa:em casM, caasM // Rus. 3aiim, 3aém, monr: borg

to:sqa Toocka // Rus. manokanmuOepHas BUHTOBKa, To30BKa (00u1. ): kiiciik kalibreli bir tiir
tiifek

cisponk uwmcronk // Rus. 3BykomojapakaHue OTPHIBHCTOMY MEIOAHUYHOMY 3BYKY,
3BOHKY: zile benzetilen ses yansimali sdzciik

s-h degismesi

na’hati:r’ mashateisips // Rus. HamaTeps: amonyak

k-g degismesi

halyango:r hansaroop // Rus. konenkop (pa3sHOBHAHOCTE TekcTHiIs ). Patiska, pamuk bezi
s-t degismesi

ovyo:t oBEoT // Rus. oBéc // oBcsnbrii: yulaf

sk ses grubu-s degismesi

pusa:y mymiaaii // Rus. mycts, myckaii: peki, tamam

k-q degismesi

qapu:s kamyyc // Rus. kamycra: lahana

garabi:n kapabuwnn // Rus. xapabuH: karabina (tiifegi), filinta
gara-pe:ske kapa-nedmkd // Rus. mramku: dama tasi, dama oyunu
garma:n kapmaan // Rus. xapmas: cep

garmaqo:n KapMakooH, harmaqo:n hapmakooH, maqaro:n MakapooH // Rus. MakapoHBbI:
makarna

garto:vay kapTooBaii, qarto:ga kapToora // Rus. kaprodens, kapTomka: patates
qartu:s kapryyc // Rus. kapty3: sapka, kasket

gassirla- kaccupna- // Rus. paborats kaccupom: kasiyer olarak ¢alismak
gae qudu? xa» kyny? // Rus. kyna? nereye, nerede

qo:pe koorte, qo:fe koode // Rus. kode, kodeiinprii: kahve

qo:rit koopeIT // Rus. ropon, ropoackoii: sehir, kent

gooritta- koopeiTTa- // Rus. exats B ropo;: sehre gitmek

gora:bl kopaabme // Rus. kopabib: gemi

goro:pha kopoortha // Rus. kopobka, kopobok: Kutu

qira:miti KbIpaambIThl, TpaambIThl // Rus. rpamora: belge, sertifika
go’lho:s kobsthooc // Rus. koixo03 // konmxo3Hsiii: kooperatif, ortak ciftlik
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go’nfe:tka kobH(peaTKa // Rus. koHpeTa: sekerleme

qusu:q Kycyyk // Rus. kycok // kyckoBoii: lokma, parga

su:sqa cyymka // Rus. cymiku, menkue Oapanku: gevrek simit, bir tiir kiigiik kraker
to:sqa Toocka // Rus. mamokanmbepHas BHHTOBKa, To30BKa: kiiciik kalibreli bir tiir tiifek
topure:tqa TonypesTka // Rus. Tabypertka: tabure, iskemle

uro:q ypook, // Rus. ypoxk: ders

sosqa momika // Rus. gyrika, tomamisss cBuHbst: domuz yavrusu, evcil domuz

M-n degismesi

manma:r maamaap // Rus. am0Gap: ambar

manma:rla- maramaapia- // Rus. momerniats B ambap, kiaacts B ambap: ambara koymak
manma:rhg maamaapneir // Rus. nmeromuii am6ap: ambari olan, ambar sahibi

n-m degismesi

sacim cayuMm // Rus. monenHuma npoB, camenb: odun yigini; sajen, 2.13 metre
uzunlugunda bir Rus 6l¢ii birimi

sacim bol-/sacimna- caqum Gon-/caunMHa- // Rus. CkiaasiBaTh APOBa B IOJCHHHUILY:
odun y1gmini {ist iiste dizmek

¢-s degismesi

po:sta moomTa // Rus. moura: posta

tiisicei, tiisiski Tiicmuun, Tiicumki // Rus. TeIcs4HbIi: bininci

sosqa momika // Rus. gyrika, romamissst cBuHbst: domuz yavrusu, evcil domuz
sey umit // Rus. vaii (HanuToK): cay (igecek)

j-s degismesi

sert cept // Rus. xkepupb: sirik

N-1 degismesi

sen coH // Rus. niena: deger, fiyat; coH gokka OecruiatHo iicretsiz, bedava

1.3. Hece Diismesi:

Tofa Tiirk¢cesinde Rusgadan alinma sozciiklerde goriilen hece diigmesi, genellikle son
hecede goriilmekte olup cogunlukla Rusgadaki -ya ekinin diismesiyle gergeklesmistir.

a:rmi aapmu // Rus. apmus, BoenHas ciysx0a: ordu, askerlik
qapu:s Kamyyc // Rus. kamycra: lahana

misa:y Mermaait // Rus. memaromruii: engel olan

pa:rti maaptu // Rus. maprus: parti

pre:mi pesmu // Rus. mpemust: 6diil, prim

pila:t meitaat // Rus. rosoBHOM miaTok: basortiisi, sal
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radiogra:m pamuorpaam // Rus. pagrorpamma: radyogram
skovo:r, osko:vor ckoBoop, ockooBop // Rus. ckoBopona: tava
soglan cornan (ryrap. agzi) // Rus. cornacen: kabul, razi
eksku:rsi skckyypcu // Rus. sxckypeust: gezinti

ekspedi:si skcriequuci // Rus. sxcnemunus: sefer, is seyahati
1.4. Faringallesme:

Fonem degerine sahip olan girtlaksi (faringal) iinliiler Tiirk lehgelerinde Sar1 Uygur, Tuva
ve Tofa Tiirk¢elerinde goriilmekle beraber sadece kelimenin birinci hecesinde bulunur (Ilgin,
2011, s. 19). Tofa Tiirk¢esindeki Ruscadan alinma sozciiklerde faringallesme, yalnizca bir
sOzclikte tespit edilmistir.

ma’ho:rka mashoopka // Rus. maxopka: bir tiir tiitiin, bitki
1.5. Gociisme:

hoyt hoiit // Rus. xoTb, XoTs1: bari, mesela, bile

levo:r neBoop // Rus. peBonbBep, nucroser: tabanca

garmaqo:n KapMakooH, harmaqo:n hapmakooH, maqaro:n mMakapooH // Rus. MakapoHBI:
makarna

ya:bloga itaabiora, ya:bilka itaabpuika // Rus. s6moko: elma
2. Sonuc:

Tofa Tiirkgesinin Rusca ile iligkisi 17. yiizyilda basladigi kabul edilse de esas olarak Tofa
Tiirkgesinin Ruscanin yogun bir sekilde etkisi altinda kaldigi donem 1930’lu yillardan
baslamaktadir. Bu yillardan itibaren Tofa Tiirklerinin yerlesik yasama gegirilmesiyle Sovyet
Rus egitim sistemine dahil edilmelerinin, Rusgaya ait séz varhigimin Tofa Tirkgesi soz varligt
igerisinde ¢ok 6nemli dlglide artigsa sebep oldugu sdylenebilir.

Tofa Tiirk¢esindeki Ruscadan alinma soz varliginin ses ozellikleri iizerine yapilan
degerlendirmede, bazi Ogelerde ses olaylari gerceklesirken bazi Ggelerde herhangi bir ses
degisikliginin gerceklesmedigi goriilmiistiir.

1. Veri taban1 olarak kullanilan sozliikten hareketle Tofa Tiirk¢esinde 338 tane Rusgadan
almma sozciik tespit edilmistir. Bu 338 sozciikten ses olay1r meydana gelen sozciik sayist 317
iken ses olayr meydana gelmeyen sozciik sayist ise 21°dir. Bu durum, Tofa Tiirk¢esindeki
Rusgadan alinma sozciiklerin %93.78’inde ses olay1 meydana geldigini, % 6.22’sinde ise ses
olayr meydana gelmedigini gostermektedir. Bu durum Tofa Tiirkgesinin Rusgadan alinma
sOzctikleri biiyiik oranda kendi ses 6zelliklerine benzettigini gostermektedir. Ses olay1 meydana
gelmeyen sozciiklerin giin adlar1 ve SSCB donemine ait terimler olmasi da dikkat cekmektedir.

2. “tolmo:¢1 Tonmoousl // Rus. Tonmau” sézcligli geri donen alint1 olup Tiirkge kokenli
olsa da Ruscanin soyleyis Ozelliklerine gore yer aldifindan bu sozciik, alinma sozciikler
icerisinde degerlendirilmistir®,

® Daha ayrmtili bilgi igin bk. Karaagag, G. (2021). Tiirk¢e Verintiler Sézliigii. Ankara: TDK. (dilmag maddesi: s.
245)
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3. Tofa Tiirkgesindeki Rusgadan almmma sbéz varligi igerisinde g¢esitli ses olaylari
sonucunda ortaya ¢ikmis ikincil uzun tinlii igeren 253 adet s6z varlig1 6gesi tespit edilmistir. Bu
durum, Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alinma s6z varliginda ortaya ¢ikan ses olaylar igerisinde
en ¢ok linlii uzamasinin meydana geldigini gostermektedir.

4. Gerek /I ve s/ gibi tinliiler lizerinde inceltici etkisi bulunan linsiizlerden dolay1 gerekse
de benzesmeden kaynakli olarak Tofa Tirk¢esindeki Rus¢adan alinma sézciiklerde; 37 adet
iinlii incelmesi, bunun yaninda 5 adet iinlii kalinlagmasi tespit edilmistir.

5. Tirk dilinin genel ses ozelliklerinden olan ilk heceden sonra genig-yuvarlak itinli
bulunmamasi, Tofa Tiirk¢gesinde de alinma sozciiklerdeki ilk heceden sonraki 0-6 {inliilerinin
dar iinlilere doniismesine yol actigi sOylenebilir. Tofa Tiirkgesindeki Ruscadan alinma soz
varlig1 icerisinde 23 adet bu tiir {inlii daralmasi tespit edilmistir. Bunun diginda {inlii daralmasi,
yalnizca ilk heceden sonraki hecelerde degil ilk hecede de goriilmiistiir.

6. Tofa Tiirk¢esindeki Ruscadan alinma s6z varlhigi igerisinde ilk heceden sonraki
yuvarlak tinliilerin Tiirk dilinin ses 6zelliklerine uygun olarak genellikle benzesme yoluyla diiz
iinliilere doniistiigii 6rneklerin sayisi 19 olarak tespit edilmistir.

7. Sozciiklerin ek alip tliremesi ve yerlilestirilmesi gibi nedenlerle veri tabanindan
hareketle Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alinma s6z varligi igerisinde on seste 13, i¢ seste 15 ve
son seste 5 adet olmak iizere toplam 33 adet iinlii tiiremesinin meydana geldigi goriilmiistiir. On
seste Uinli tiiremesinin, Tirkiye Tirkgesi agizlarinda oldugu gibi Tofa Tiirkgesinde de /r/, /s/
iinsiizleriyle veya cift iinsiizle baslayan sozciiklerde soyleyis kolayligina yonelik bir tiireme
oldugu; i¢ sesteki tiiremenin, yan yana iki iinsiiziin bulunmasi ve on sesteki sozciiklerin iki
tinstizle baglamas1 gibi nedenlerle gergeklestigi; son sesteki tiiremenin ise, inlii seslerle kurulu
bir hece yapisina sahip olan Tiirk dilinin alint1 s6zciiklerdeki sik iinsiizlii yapilar1 kendi sdyleyis
ozelliklerine benzetmeye calistig1 icin gergeklestigi diisiiniilebilir. Genellikle son seste goriilen 9
adet iinlii diismesi yaninda, 3 adet {inlii yuvarlaklagmasi da tespit edilmistir.

8. Tofa Tiirk¢esindeki Rusgadan alinma s6z varligi igerisinde iinsiiz diismelerinin
genellikle ts ¢ift {insiizii basta olmak {izere iki iinsiiziin yan yana bulundugu hecelerde ve
toplamda 13 adet oldugu, tinsiiz tiiremesinin ise 11 adet oldugu gorilmiistiir.

9. Otiimsiizlesmenin, Tofa Tiirkgesindeki Rus¢adan alinma sdz varhig: icerisinde sik
goriilen bir ses olay1 olarak daha ¢ok k>h, g>q ve d>t seslerinde meydana gelen 34 adet oldugu;
otiimliilesmenin ise sadece 3 6rneginin bulundugu tespit edilmistir.

9. Tofa Tirkgesindeki Ruscadan alinma séz varhigi igerisinde 23 adet dis-dudak
iinstiziintlin ¢ift dudak {insiiziine doniismesiyle olusan dudaksillagma tespit edilmistir. Bunlardan
en yaygin olan1 f>p ses degisimi ile meydana gelenidir.

10. Tofa Tiirk¢esindeki Rusgadan alinma sz varligi igerisinde en sik goriilen iinsiiz
degismeleri 38 adet ile k>h ve 23 adet ile k>q degismeleridir. Her iki ses degismesi de
genellikle 6n seste meydana gelmistir. Diger ses degismeleriyle beraber toplam 116 adet iinsiiz
degismesi tespit edilmistir.

11. Genellikle son hecede olup ¢ogunlukla Rusgadaki -ya ekinin diismesiyle ger¢eklesen
hece diigsmesi, Tofa Tiirkgesindeki Rusgadan alinma s6z varligi igerisinde 11 adettir. Gé¢ligme
meydana gelen Ornek sayisi 4 olup 1 sozciikte ise faringallesme ses olayinin oldugu
goriilmiistiir.
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Extended Abstract

Tofa Turks, also called Karagas, live in the Irkutsk region of the Russian Federation. Tofa
Turkic, which is used as a spoken language, is in danger of extinction today. In the vocabulary
of Tofa Turks, who live together with the Russians, many elements pass through Russian.

Although it is accepted that the relationship between Tofa Turkic and Russian began in
the 17th century, the period when Tofa Turkic was heavily influenced by Russian begins in the
1930s. Since these years, it can be said that the inclusion of Tofa Turks in the Soviet Russian
education system with the sedentary life caused a significant increase in the vocabulary of the
Russian language in the Tofa Turkic vocabulary.

In this study; some evaluations were made on the phonetic features of the vocabulary
taken from Russian in Tofa Turkic. The identified items belonging to the vocabulary are shown
both in their transcripted form and in their original form in the dictionary. The dictionary named
“Tofalarsko-Russkiy Slovar 2016 (Tofaca-Russian Dictionary 2016)” prepared by V. L
Rassadin has been accepted as a database.

In the evaluation made on the phonetic features of the vocabulary taken from Russian in
Tofa Turkic, it has been seen that while some items have phonetic events, no phonetic changes
have occurred in some items.
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Based on the dictionary used as a database, 338 Russian words were identified in Tofa
Turkic. While the number of words with a sound event from these 338 words is 317, the number
of words without a sound event is 21. This shows that 93.78% of the words borrowed from
Russian in Tofa Turkic have a sound event, and 6.22% have no sound event. This situation
shows that Tofa Turkic mostly resembles the words taken from the Russian language with its
sound characteristics. It is also noteworthy that the words that do not have a sound event are the
names of the days and the terms belonging to the USSR period.

Although the word “tolmo:¢1 Tonmmoousr // Rus. Toamau” is a returning quote and is of
Turkic origin, it has been evaluated among the borrowed words since it takes place according to
the pronunciation characteristics of the Russian language.

Within the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic, 253 vocabulary items
containing secondary long vowels that have emerged as a result of various phonetic events have
been identified. This situation shows that the most vocal lengthening occurs among the phonetic
events that occur in the vocabulary borrowed from Russian in Tofa Turkic.

In words taken from Russian in Tofa Turkic, both because of the consonants that have a
diluting effect on vowels such as /1/ and /¢/, or because of assimilation; 37 vowel thinning and 5
vowel thickening were determined.

It can be said that the absence of wide-round vocals after the first syllable, which is one
of the general phonetic features of the Turkic language, causes the 0-6 vocals after the first
syllable to turn into narrow vocals in the words borrowed in Tofa Turkic. 23 such vocal
contractions have been identified in the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic. Apart
from that, vocal contraction is seen not only in the syllables after the first syllable but also in the
first syllable.

In Tofa Turkic, the number of examples in which the round vocals after the first syllable
are converted into straight vocals, generally by assimilation, following the phonetic features of
the Turkic language, has been determined as 19.

Based on the database, it has been observed that a total of 33 vocal derivations, 13 in the
front voice, 15 in the inner voice, and 5 in the last voice, occur in the vocabulary taken from the
Russian in Tofa Turkic due to reasons such as the derivation and localization of the words.

It can be thought that the derivation of vocals in front sound is a derivation for ease of
pronunciation in words starting with /r/, /s/ consonants or double consonants in Tofa Turkic, as
in Turkey Turkish dialects; the derivation in the inner voice occurred due to the presence of two
consonants side by side and the words in the front voice starting with two consonants; the
derivation in the last sound occurred because the Turkic language, which has a syllable structure
with vocal sounds, tried to make the consonant structures in the borrowed words similar to their
pronunciation features. In addition to 9 vocal drops, which are generally seen in the last sound,
3 vocal roundings have also been determined.

It has been observed that there are 13 consonants in the syllables where two consonants
are found side by side, especially the “ts” double consonant, in the vocabulary taken from
Russian in Tofa Turkic and there are 11 consonant derivations.

It is stated that devoicing is a common phonetic phenomenon in the vocabulary borrowed
from Russian in Tofa Turkic and 34 units occur mostly in k>h, g>q, and d>t sounds; It has been
determined that there are only 3 examples of voicing.
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In the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic, labialization, which is formed by
the transformation of 23 tooth-lip consonants into double labial consonants, has been
determined. The most common of these is the f>p sound change.

The most common consonant changes in Tofa Turkic in the vocabulary taken from
Russian are k>h with 38 pieces and k>q with 23 pieces. Both voice changes generally occurred
in the front voice. Along with other sound changes, a total of 116 consonant changes were
determined.

The syllable drop, which is usually in the last syllable and mostly occurs with the drop of
the suffix “-ya” in Russian, is 11 in the vocabulary taken from Russian in Tofa Turkic. The
number of samples with coincidence is 4 and it has been observed that there is a pharyngeal
sound event in 1 word.
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